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=1 comscore

Comscore Contract Number: CONS-067244

SERVICE ORDER

Effective Date: Date of Final Signature on this Service Order

ORDEM OE SERVICO

Data de inicio de vigéncia: Data da assinatura final nesta Drdem de
Servigo

(“Comscore”)
Econdmica - CADE ("Client”) and shall serve as an add
the Master Services Agreement entered into by Com

This Service Order is entered into by comScore Brazil Ltda.,
and Conselho Administrativo de

Client dated 2 December 2020 (the "Original Agreement”). Except
as specifically set forth in this Service Order, all of the terms and
conditions set forth in the Driginal Agreement will continue in full
force and effect. In the event of any inconsistencies between the
terms of this Service Order and the terms of the Original
Agreement, the terms of this Service Order will govern.

Defesa
endum to
score and

A presente Ordem de Servigo é celebrada entre comScore Brazil Ltda.
{“Comscore”} e Conselho Administrativo de Defesa Econdmica -
CADE (o "Cliente”) e servird como um anexo ao Contrato de Prestagdo
de Servigos Principal entre Comscore e o Cliente datado 2 de
dezembro de 2020 (o “Contrato Original”). Exceto nos casos
especificamente estabelecidos nesta Ordem de Servigo, todos os
termos e condigbes estipulados no Contrato Original continuardo em
pleno vigor e efeito. Na hipotese de inconsisténcia entre os termos
desta Ordem de Servigo e os termos do Contrato Original, os termos
desta Ordem de Servigo prevalecerdo.

I.  DELIVERABLES . PRODUTOS E SERVICOS
SYNDICATED DELIVERABLES: AUDIENCE ANALYTICS
[PRODUTOS E SERVICDS NAO PERSONALIZADOS: ANALISE DE AUDIQNCIA]
Product Data Months Data Coverage / Geography Delivery Frequency
[Produto] [Meses de dados] [Cobertura/Geografia de dados] [Frequéncia de entrega]
November [novembro] 2020 - " :
I M Iy [M I
MMX Desktop October [outubra] 2021 Brazil (Brasil) onthly [Mensal]
November [novembro)] 2020 -
i il I |
October [outubro] 2021 e Miantivy [Nl
Access is subject to Client's continued | O acesso é condicionado @ manuten¢io de uma assinatura
MMX State Level o . ; . . A S
Reporting subscription, during the term of this Service | ativa pelo Cliente do MMX, durante a vigéncia da presente

Order, to MMX with at least the same data
months, data coverage / geography and delivery
frequency.

Ordem de Servigo, com pelo menos os mesmos meses de
dados, cobertura/geografia de dados e frequéncia de
entrega.

MMX Multi-Platform

November [novembro] 2020 -
October [outubro] 2021

Brazil (Brasil)

Monthly [Mensal]

Provides access to total digital population metrics
and limited additional metrics; access to further
additional metrics requires Client to be subscribed
(during the term of this Service Order to the same
data months, data coverage/ geography,
categories and delivery frequency) to MMX, Video
Metrix and Mobile Metrix, as applicable.

Fornece acesso as métricas da populagdo total digital e a
métricas adicionais limltadas; o acesso a outras métricas
exige que o Cliente seja assinante (durante a vigéncia
desta Ordem de Servigo, com os mesmos meses de
dados, cobertura/geografia de dados, categorias e
frequéncia de entrega) do MMX, Video Metrix e Mobile
Metrix, conforme aplicével.

Mobile Metrix

November [novembro] 2020 -
October [outubro] 2021

Brazil (Brasil)

Monthly [Mensal]

Total Number of Passwords [Ndmero Total de Senhas]: up to [até] 10.

specified above).

Delivery Mode: Through a web interface (unless otherwise

Data Months & Delivery Freguency. In this Service Order, 'data

acima).

month X - ¥' means, delivery of data month X and, in case of a
i. monthly delivery frequency, every consecutive data month .
until (and including} monthY;
ii. bi-monthly delivery frequency, every second consecutive
data month until {and including) month Y;
. quarterly delivery frequency, every third consecutive data iii,
month until (and including) month Y:
iv. half-yearly delivery frequency, every sixth consecutive data
month until (and including) month Y.

il

Modo de Entrega: via interface web (salvo disposicdo em contrdrio

Meses de Dados & Frequéncia de Entrega. Nesta Ordem de Servico,

"més de dados X - Y" refere-se ao més de dados X e, em se tratando de

frequéncia de entrega mensal, a cada més de dados consecutivo,

até (e inclusive) 0 Y;

frequéncia de entrega bimestral, a cada segundo més de dados

consecutivo, até (e inclusive) o Y;

frequéncia de entrega trimestral, a cada terceiro més de dados

consecutivo, até (e inclusive) o Y;

iv. frequéncia de entrega semestral,
consecutivo, até (e inclusive) o Y. .

cada sexto més de dados

V{J

X

LP 1912
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Historicai Data. For the purpose of this Service Order, "Historical
Data" means, at any time, data contained in any of the above
Syndicated Deliverables deiivered through a web interface or
through an APl which is older than the most recently reieased
data month. Comscore wili maintain at least 15 months of
Historical Data. To the extent Client had previously subscribed
to any of the above Syndicated Deliverables, and extends such
subscription in this Service Order by at least 1 data year and
without an interruption in the data period, Client may access
any available Historical Data which was accessible through such
previous subscriptions. To the extent Client had not previously
subscribed to any of the above Syndicated Deliverables or
extends such subscription in this Service Order with an
interruption in the data period, and the subscription in this

Service Order is for at least 1 data year, Client may access:

- for subscriptions with a monthly delivery frequency: the
most recent available 15 Historical Data months;

- for subscriptions with a bi-monthly or guarterly delivery
frequency: the available Historical Data of the same
calendar months of the previous 12-months period.

in all other cases, no Historical Data may be accessed.

Dados Historicos. Para os fins desta Ordem de Servigo, "Dados
histéricos" refere-se, invariaveimente, aos dados contidos em qualquer
dos Produtos e Servigos Ndo Personalizados indicados acima,
entregues via interface da web ou AP, anteriores ao més de dados
liberado mais recentemente. A Comscore reterd, peio menos, 15 meses
de Dados histéricos. De acordo com a abrangéncia das assinaturas
anteriores do Cliente em reiagdo a qualguer dos Produtos Nao
Personalizados supracitados e, em caso de prorrogacdo da assinatura
nesta Ordem de Servigo por, pelo menos, 1 ano e sem interrup¢do
durante o periodo de dados, o Cliente poderd acessar os Dados
histéricos disponiveis que eram acessiveis por meio das assinaturas
anteriores. Na auséncia de assinatura anterior pelo Cliente para
qualquer dos Produtos e Servigos Ndo Personalizados indicados acima
ou em caso de prorrogagdo da assinatura nesta Ordem de Servigo com
interrupcdo no periodo de dados, considerando que a assinatura nesta
Ordem de Servigo seja contratada por, pelo meros, 1 ano de dados, o
Cliente poderd acessar:

assinaturas com frequéncia de entrega mensal: os 15 meses de
Dados histdricos mais recentes disponiveis;

assinaturas com frequéncia de entrega bimensal ou trimestral: os
Dados histdricos disponiveis dos mesmos meses correspondentes
ao periodo dos 12 meses anteriores, segundo calenddrio.

Nos demais casos, ndo haverd disponibilidade de acesso aos Dados
histéricos.

iil. FEES & PAYMENT TERMS

n.

TARIFAS E CONDIGCOES DE PAGAMENTO

Total Fees [Total de Tarifas) BRL 147.008,00

Any applicable taxes in relation to the Deliverables will be charged
in addition to the fees set forth in this Service Order.

Os impostos incidentes sobre os Produtos e Servigos serdo cobrados
além das tarifas previstas nesta Ordem de Servigo.

Comscore will issue 4 invoices, each in the amount of 25% of the
Total Fees. The first invoice will issue upon execution of this
Service Order, with the subsequent invoices being issued in
quarterly intervals,

A Comscore emitird 4 faturas, cada uma no valor correspondente a
25% do Total de Tarifas. A primeira fatura serd emitida mediante a
assinatura desta Ordem de Servigo e as demais faturas serdo emitidas
trimestralmente.

All invoiced amounts shall be due and payable net 30 days of
invoice date.

Todos os valores faturados sdo liquidos e devem ser pagos em até 30
dias ap6s a data de emissdo da fatura.

lil. TERM

lii

PRAZO DE ViGENCiA

The term of this Service Order shall start on the Effective Date and
end 30 days from Comscore’s release of the latest data month
specified in Section |

O prazo de vigéncia desta Ordem de Servigo tem inicio na Data de
inicio de vigéncia e término 30 dias apds a Comscore publicar o dltimo
més de dados especificado na Segdo i.

Since this is a fixed-term contract, the parties may not terminate
this Service Order without d@m cause, If the Client requests early
termination for convenience, it shali pay to Comscore ali past due
payments until the termination date. The Client will also be
required to pay to Comscore a fine corresponding to the total
value of the remaining fees that woulid have been due had this
Service Order not been terminated.

Por se tratar de um contrato por prazo determinado, as partes ndo
poderdo rescindir antecipadamente desta Ordem de Servigo sem
justo motivo. Se o Cliente solicitar a rescisdo antecipada e imotivada,
deverd pagar 3 Comscore todas as retribuicbes vencidas
momento da rescisdo. Também incorrerd a incidéncia de clausula
penal correspondente ao valor total das retribuicGes a vercer que
Ihe tocaria até o termo firal desta Ordem de Servigo.

até o

iV. ADDITIONAL TERMS

IV. CONDIGDES ADICIONAIS

Access, Access shall commence on either the start of the term of
this Service Order or the date of Comscore's release of the first
applicable data month, whichever comes last, and shall end 30
days from Comscore’s release of the last applicable data month.
Any access is limited to the authorised users permissioned by

Acesso. O acesso comegard no inicio da vigéncia desta Ordem de
Servigo ou na data em que a Comscore publicar do primeiro més de
dados aplicdvel, o que ocorrer por ultimo, e terminard 30 dias depois
da Comscore publicar o dltimo més de dados aplicdvel. Qualquer
acesso ¢ limitado aos usudrios autorizados peia Comscore. A

|
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Comscore. Comscore reserves the right to suspend access to the
Syndicated Deliverables listed above in the event Client does not
meet its payment obligations. Access is authorised for the
following locations: Client's offices in Brazil.

Comscore se reserva o direito de suspender o acesso aos Produtos e
Servigos Ndo Personalizados listados acima na hipdtese do Cliente
ndo atender as obrigagdes de pagamento. O acesso esta autorizado
para as seguintes localiza¢es: Escritério do Cliente em/ no Brasil.

No Transfer of Licence. Notwithstanding anything to the contrary
in this Service Order, the licence issued under this Service Order
is limited to use by Client, as it is constituted on the Effective Date
of this Service Order and is not transferable without Comscore’s
prior written consent.

Auséncia_de Transferéncla de Llicenca. Ndo constando qualquer
disposicdo em contrdrio na presente Ordem de Servigo, a licenga
emitida de acordo com a presente Ordem de Servi¢o estd limitada ao
uso por parte de Cliente, conforme constituido na Data de Inicio de
vigéncia desta Ordem de Servigo, e ndo € passivel de transferéncia
para terceiros sem a anuéncia prévia e por escrito da Comscore.

No Unilateral Terms. No unilateral terms or conditions on

materials issued by Client, including without limitation, purchase
orders and order forms, will be used to interpret or amend the
parties’ legal rights and responsibilities as they pertain to the
Deliverables provided hereunder.

Inaceitabilidade de termo oy condicdo unilateral. Nenhum termo ou

condigdo unilateral existente em documentos do Cliente, incluindo,
sem qualquer limitagdo, ordens de compra e formularios de compra,
serd utilizado na interpretacdo ou alteragdo dos direitos e
responsabilidades das partes quanto aos Produtos e Servigos
conforme previsto nesta Ordem de Servigo.

Property Listing. A property listing can be expanded by up to
1,000 URLs and 15 mobile applications in the first month, and be
expanded by up to a maximum of S00 URLs and 10 mobile
applications in each subsequent month during the term of this
Service Order (provided that such URLs and/or mobile
applications (collectively "Sites") are owned by Client or the
applicable executed traffic assignment letter(s) have been
provided to Comscore). Sites may be grouped into a 6-tier
hierarchy, following the reporting structure of Comscore’s Client
Focus Dictionary.

Lista de Propriedades. A lista de propriedades pode ser expandida por
volta de 1.000 URLs e 15 aplicativos méveis no primeiro més, e ser
expandida em até um maximo de 500 URLs e 10 aplicativos mdveis
em cada més subsequente (desde que os referidos URLs e/ou
aplicagbes maoveis durante a vigéncia desta Ordem de Servigo (em
conjunto designadas "Sites") sejam de propriedade do Cliente ou a(s)
Carta(s) de Cessdo de Tréfego assinada(s) tenha(m) sido entregue(s)
a Comscore). Os Sites podem ser agrupados em uma hierarquia de 6
(seis) niveis hierdrquicos do Diciondrio (Client Focus Dictionary) da
Comscore.

Public Release. Client may publicly release limited excerpts from
the Deliverables, subject to the usage guidelines as set forth at
https://www.comscore.com/Insights/Data-Usage-Policy.

Divulgacdo Publica. O Cliente podera publicar informes desde que
limitados a partes de excertos dos produtos e servigos, desde que
respeitem o guia de divulgagdo  disponivel em
https://www.comscore.com/Insights/Data-Usage-Policy.

Training. Subscription includes 1 training orientation session.
Additional training may be purchased under a separate Service
Order.

Treinamento. A assinatura desta Ordem de Servigo inclui uma sessdo
de treinamento de orientac¢do. Treinamentos adicionais poderdo ser
obtidos através de uma Ordem de Servigo separada.

\
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N\

This Service Order is hereby agreed to and accepted as of the
Effective Date by:

A presente Ordem de Serv)i:;}/ é, nesteJ ato, acordada e aceita na
respectiva Data de inicio de yfigéncia por

i .
comScore Brazil Ltda. [ P Greg Fink

. DocuSigned by:
Signature r ‘
[Assinatura]: Prisella Malak
Name [Nome]: PMsEIRFATMM at i
Title [Cargo): Procuradora

dezembro 2, 2020
Date [Data]:

Comscore Primary Contact [Contato Principal da Comscore]

Name [Nome]:

Address

[Enderego]: Avenida S3o Gabriel No. 477, 5th Floor
Suites 51, 52, 53, Seisa View, Itaim 8ibi
Sao Paulo, SP, 8rasil

Phone [Tel]: +55 11 3036 2200

e-Mail [e-mail]:

Comscore Biiling Contact [Contato da Comscore para
Faturamento]

Name [Nome]: Accounts Receivable

Address

[Enderego]: 11950 Democracy Drive, Suite 600
Reston, VA 20190, USA

Phone [Tel]: +1 703-234-8664

e-Mail [e-mail]: ar@comscore.com

Tax number

[NUmero de

identificagdo do i

I
contribuinte}: 08726735/0001-9

Comscore Legal Approvak
Aprovagdo do Jurtdico da Comscorz

Q-19121-JLF.12.2.2020

Conselho Administrati\K de Defesa Econdmica - CADE

Signature
[Assinatura]:

Name [Nome]): -Q)JJ\Q
Title [Ca
Date [Data]:

0 ket 20260

Client Primary Contact [Contato Principal do Cliente]

Forany applicable Sales Tax or Value Added Tax purposes the Client
Primary Contact details will be used [Para qualquer imposto
aplicavel sobre Vendas ou Valor Agregado serdo utilizados os dados
de Contato principal do cliente]

Name [Nome]: Felipe Mundim

Address SEPN quadra 515, Conjunto D, Lote 4,

[Enderego]: Edificio Carlos Taurisano, Asa Norte
Brasilia — DF — CEP 70.770-500.

Tax number

[Ndmero de

identificagdo do

contribuinte]:

Phone [Tel]: 556132218409

e-Maii [e-mail]: Felipe.mundim@cade.gov.br '

Ciient Biliing Contact [Contato do Cliente para Faturamento]

The Client 8Billing Contact will only be used as the address where
the invoice is to be sent to [O Contato do Cliente para faturamento
serd utilizado somente no enderego para o quai deva ser enviada a
fatura):

Name [Nome]: Felipe Mundim

Address SEPN quadra 515, Conjunto D, Lote 4,
[Enderego]: Edificio Carlos Taurisano, Asa Norte

Brasilia = DF — CEP 70.770-500.
Phone [Tel]: §56132218409

e-Mail [e-mail): Felipe.mundim@cade.gov.br

Client PO Number [Nimero da
PO do Cliente]:

Please retumn the campleted, signed ogreement in its entirety via email to the attention of the Comscore Primary Contact/Account
Executlve listed above. Should yau have any questians, pleose contact the Camscare Primary Contact/Accaunt Executive listed above.
[Devaiva a acorda completamente preenchida e assinada por email, & atengdo do Cantata Principal/Executiva de Contras Camscare,
listada acima.Casa vacé tenha olguma divida, entre em contato com a Cantata Principal/Executiva de Contas Camscore, listada

acima.]
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